
Mai számunk 8 oldalra terjed

Helye legyen-e a zsidóhitfelekezetnek is a
magyar felsõházban.

Irta : Exiguue.
III.*)

A mult  czikkünkben idézett iró tehát » meggyõ-
zõdése egész erejével tiltakozik * a plutokraczia el-
len »mel y h o n s z e r z õ  s h o n v é d õ  d i c s õ
õ s ö k r e  n e m  h i v a t k o z h a t i k* ; egy faj ellen ,
mely » átkos hatását« érezteti a társasággal • a pén-
zes-zsákok szívtelen feudalitása ellen •, ezen bankár-
báróság ellen , mely szerzõnket a régi rablólova-
gokra emlékezteti ; mely nem magyar , nem is emel-
kedett érzelmû s még csak a j övõben fog j obbra
fej leni .

Szerzõnk idézett müvének 76-ik oldalán ismét
bemutatja *>meggy õzõdésének j elzett egész erej ét« ,
a menny iben új ból kikel »a pénzarisztokraczia lel-
ketlen , gyökértelen tagj ai ellen , idegen vérrel , s
haj lamokkal, — kiknek > ubi bene , ibi patria* ; kik-
nél >a pénzre alapított nyomorú dölyföt , az embe-
riséget s nemzetet lealacsony ító alj as szatócs szel-
lemet és szatócs politikát, az egyedül a pi.aczi
nyereségre , zsebj ei tömésére, anyag i élvezetei ki-
elégítésére irányzott silány és közönséges mohó
vágyat, s minden nemesb, minden szellemi és ma-
gasztos irány ában tanúsított érz elemhiányt * lát
fennforogni.

*Azt csakugyan o á t ra n  állitnatj uk , — foly-
tatja szerzõnk a 77-ik oldalon — hc-gy e törté-
nelmi elemnél (t. i. a magas arisztokrácziának füg-
getlenség dolgában kifogás alá eshetett egynémely
tagjainál) sokkal kevésbbé lennének, függetlenség
tekintetében is megbízhatók , az ennek hibáival
szintén biró , de õsi erényeiket nélkülözõ > u j  fö l-
ei e s u r. a k< , kiknek hiúsága s kegy vadászata még
nagyobb fokú , de szelleme és gondolkodásmódjuk
kevésbbé emelkedett, kik nem büszkék, de gõgö-
sek , s k i k n e k  elvhusegében , lovagiságában ,
h a z a s z e r e t e t é b e n  s o k k a l  k e v é s b b é  le-
h e t  b i z  n i .*

Szerzõnk a >p lutokraczia* fogalmának helyes
etymologiai értelmezését adj a, midõn , ez alatt a gaz-
dagok uralmát érti ; mert kikel nem csak a. pénz,
hanem a tõkének másik neme, t. i- a földbirtok
ellen is; ez utóbbi ellen azonban csakis annyira, a
menny iben ez az > ü j  f ö l d e s u r ak * :  birtokában
van ,|. 'azon . földesuraknak , kiket kizárólag j oggal
lehet > gazdagokt-nak nevezni , kik , talán már 1848
eíõtt isO-—200 ezer holdny i kiterj edésû uradalmak-

*) Az elõzõ czikkeket lásd az „Egyenlõség " 30-dik é** 31-dik j
számában. ,

kai , azaz 15 — 20 négyszeg mértfölddel bírtak , és
•> kiknek dicsõ õsei a hont szerezték és védték* :
ezeknek emelkedettebb gondolkodásmódj ában és
hazaszeretetében tehát inkább vél bízhatni ? »Az
ipar és kereskedelem képviselõinek osztály ából ke-
vés találkoznék ,— szerzõnk szerint (1. idézett müvének
82-ik old.) — kit a magyar törvény hozás szenté-
lyébe h a s z o n n a l  be lehetne venni. Ennek csak
akkor lesz kedvezõbb idej e, ha lesz fej lettebb
m a g y a r  ipar s kereskedelem. Addig a kozmop o-
lita szellemû iparos és kereskedõ nem lenne biztos
és hasznos tényezõ a magyar felsõház keretében. «

Az eddigiekbõl világos, hogy szerzõnknek a
zsidó semminemû alakban nem kell a m agyar
felsõházban ; sem az >uj földesúr* alakj ában , sem
a ¦»kozmopolita szellemû . kereskedõ * alakjában '¦
sem a »lelketlen s idegen vérû pénzarisztokrata*
alakj ában stb. stb . Hogy végül kelletlen , ha
már mellõzhetetlen és csak esetlep- méeds concedál
egy kinevezendõ zsidót a nélkül , hogy egy idejûleg
ellene a vesztegzár intézmény ének lelkiismeretes
használatát j avasolná : az a kissé kelletén túl ter-
j edelmesebben idéztem praemissák után maj dnem
meglép õ!

•Szerzõnk azonban az örökké uralkodó i gaz-
ság elutasithatatlan követelményei elõl végül még
sem zárkózhatott el egészen és daczára annak ,
hogy a zsidóknak általa készített képe az antisze-
mitizmusnak legizzóbb kohójában látszik létrej ött-
nek ,; mégsem —- talán vérzõ szívvel és megsebesült
meggyõzõdéssel — mégsem kerülheti ki még õ sem,
hogy a z s i d ó s á g n a k , m i n t  i l y e n n e k , a ma-
gyar felsõházban ülést s szavazatot ne ju ttasson.

Tehát vájj on mind azok , kik a fõrendih ázban ül-
nek : dicsõ õsökre hivatkozhatnak e, és különösen
olyanokra, kik e hont szerezték és kik e hont szük-
ség esetében meg is védték ?

A .magyar zsidók talán nem segítették e hont
szerezni ; talán nem mûködtek közre e hon vé-
delme körül ?

Szóijón a történelem. A törtenelem tényei a
következõk:

Magyarország czivilizácziój ának történelme 800
éves. P u l s z k y F e r e n cz  pedig kimutatta, hogy
a mostani magyar mágnások családai sokkal uj ab-
bak, mert a 1 egr  ég i b b gr  ó f i  c s a l á d  is  c s a k
e l s  õ Fe r  d i n a n d t  ó 1 k a p t a  g r ó f i  c z i m é t ;
a többség a XVII-ik s a XVIII-ik századból , a nem-
zet l e g s z o m o r ú bb  k o r á b ó l  való , midõn n e m
a h az  a f i á k , hanem az udvar kegyenczei emel-
tettek herczeofi , erófi s bárói rangr a Neveikhez
c sak  ki  vét  e l e s é n  csatlakoznak nagy történeti
emlékek ; al i g: e.g y t u c z a t n y  i az  ok sz á JTI a,
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Egy zsidó költõ életrajzából

___ <_íI__ 4__SW Î _̂íQ>

L e s s m a n n  Dániel ! miért jutott eszembe ép ez a
név ? Talán újra megmozdultak a középkor átkos szel-
lemei , mel yek Lessmann sírját ásták meg ?

Igen ! Az õ történetében visszatükrözik a zsidó feleke-
zet évezredes üldözésének egész tragikuma. Es azért akarom
elmondani . Régen volt , a 17. században. Berlin egyik leg-
szebb háza elõtt , mely egy gazdag bankár tulajdonát ké-
pezte , egy szép napon megállt egy fiatal orvostudor
L e s s m a n n  Dániel. Az ifjú hosszabban vizsg áló tekin-
tettel nézte a házat , melynek egyik elsõ emeleti ablaká-
ban egy gyönyörû lányarczot pillantott meg, a ki barát-
ságos mosoiy lyal viszonzá az iíj ú sóvárg ó tekintetét s az-
tán ' pirulva visszahúzódott. A fiatal orvos erre elégedetten
folytatá útját. Sok páti'ense nem volt , nem kellett sietnie .
De jöved elme sem igen került praxisából , és így az ol-
csóbb -mulatságokat kellett élveznie : verselt . Mikor haza-
té rt tollat ragadott , de nem , hogy a beteg-jegyzékbe ír-
jon , hanem , hogy egy lángoló verset vessen pap írra , mely
nemsokára nyomtatásban is megj elent »Venus Amathü-
sia« czimmel . Miként Schiller; ú gy Lessmann is katona , or-
vos volt , kitünteté magát Németország szabadság harczá-
ban . L ü t z e n  mellett megsebesült, és felépülése után át«-
vett egy lazaretnek vezetését. Ama asszonyok és hajadonok
közt , kik a sebesültek és betegek ápolására adták niagu-katt ott volt a kedves és szeUemdás M ár  i a is/ egy gaz-dag berlini házbirt okos leánya; a kit megismerni és sze-

retni tanult. A nõ viszonzá szerelmét , és a fiatal orvos
türelmetlenül várta a békét , hogy egybekeljen szíve vá-
lasztottjával. Azt remélte, hogy az õ dúsan megérdemlett ,
az 6 vérével drágán megfizetett állása , -a békekötés , után
javuln i  fog és í gy  nem lesz semmi akadály, mely õt az
ö imádott Mariáj ától elválaszthatná. Remélt, mert azt
hitte , hogy hûségét , áldozatkészsé gét , és . ügyességét kell ,
hogy ilyen kitüntetés érj e, de egy tényezõt hagyott szá-
mításon kívül , azt , hogy z s i d ó .  Végre megkötötték a
békét, de várakozása be nem teljesedett. Csalódott, mert
a 'hel yett, hogy állása javult volna , abból - elmozdították.
Nem azért; mintha tehetség-, szorgalom-, ügyesség-nélküli
lett volna , hanem egyes egyedül , mert zsidó volt Mint
hitsorsosainak ezrei , lelkesült õ is , magasan hullámzott
szive a népszabadság fel-fellobog ó lángjának . " látásakor ,
oromest ment oda , hová a szabadság szózata hítta , a
haza oltárára rakta le életét és " vérét ," bátran harczolt a
szent ügy ért , keresztény honfitársai mellett. Mint népének
ezrei , szentül hitt* _bba"n; hogy vérével mossa lé a közép-
kor sötét elõítéleteit , hogy "élete árán veheti meg népe
emberjogait , hitte, hogy a korlátok meg fognak szûnni ,
a középkori bilincsek ketté szakadnak , az egyház és ál-
lam szomorú súrlódásai megszûnnek. De mint ' hitsorsosa!
közül anny i ezren , õ is — csalódo tt. Alig volt vége a há-
borúnak , mikor a reactió ; fölemelte kígyófejet, és kigú-
nyolta a legszentebb lelkesedést. A népet , miután feje-
delmeit újra trónra emelte, csendre nyugalomra intették ,
vagy pedi g üres, hiú szavakkal tartották , de a legszentebb
ígéreteket _ és esküket meg nem tartották, a lelkiismeret éb-
redését - . frivol- ünnep élyekkei , katonai komédiákkai rin-
gattaK el A dicsõ múlt emiékezete, egy sóhaj a nélkülö-
zött szabadsá g után bûn volt.

kiknek. - neve mint kitûnõ hadvezéreké, nádoroké ,
államférfiaké fordul elõ a históriában ; és nagyré-
szük ideeeu eredetû. A n e m z et  f é n y e s  t ö r -

t é  n ej m e  t ö b b  11. y i r e m á s  n e v e k k e l  v a n
ö s s z e k ö t v e .

A magyarországi történelmi hagyományból
tehá t -é pen \sakis azon rendkívül érdekes tanulsá-
o-ot meríthetjük , hogy a mostani magyar mágnások
közül a legtöbben nincsenek azon irigylésre melto

hel yzetben , hogy oly dicsõ õsökre hivatkozhatná-
nak kik a magyar földet szerezni segítették
volna.

Most átengedjük a szót egy j eles k e r e sz -
t é n y  irónak , ki »T i m o 1 e o n * álnév alatt >Leg-
új abb politikai divat * czimü müvében (Bpest 1884.)
>az ol ygarchia* felirattal ellátott fejezetben (71. 1.
s köv.) a következõket mondj a.

Azért idézzük »Timoleont« , nehogy esetleg-
ei l enü nk  érdekelts égi kifogások emeltethessenek. —-
-Timoleon * , keresztény ember , tehát semminemû ki-
fogás alá nem eshetõ > classicus szakértõ. *

Timoleon kimutatj a : hogy a közé pkorban a
magyar ol ygarchia m é g  a h a d k ö t e l e z e t  t-
s é*

g t e Hi é t õ 1 i s  l e h e t õ l e g  m e n e -
k ü l n i  a k a r t ;  hogy Magyarország oligarchiá-
j ának története < p  i s z k o s» , hogy a <f õ u r i
c s õ c s e l é k *  a magyar nemzeti királ yság esz-
méj e ellen a külföldre áskálódni ment (76. old.) •
hogy a korrump ált , enervált > h a z a f i a t l a n >
olygarchia miatt el kellett veszni Magyarország-
nak , hogy az olygarchia sirb a vitte a nemzetet ;
hogy c l o p o t t , r a b o l t ,  u z s o r á s  k ó -
d o l t  (79. old.) ; hogy a haza és az egyház oltá-
ráról egyaránt e l s i k k a s z t o tt á k  a pénzt ,
hogy a mikor Adorján pápa a török veszedelem
miatt még azt is megengedte , hogy az egyház
arany és ezüst edényeit be lehessen olvasztani ,
e l l o p t á k  a s z e n t  e d é n y e k e t  (u. o ,)"¦';
s szóval <Timoleon * kimutatj a azt , hogy a közé p-
korban a magyar olygarchia - f õ r a n g ú g o -
n o s z t e v õ  k i -bõi  állott.

A középnemesség, vak ;hányszor hatalomra ju -
tott , egymásután hozta a < f õ r a n g ú r a b l ó k *

ellen a törvényeket ; az olygarchia még a h a m  i s

p é n z v e r é s t  és a z s i v á n y o k  t a r t á -

s á t  is ûzte oly annyira , hogy az 1523. XL. t.-cz.

a hamispénzverõ, nemeseket j ószagelkobzással fe-

nyegette -, ugyanezen büntetést helyezte kilátásba

az 1548. XLIX. t.-cz azon urak ellen , a kik *z s 1-

v á n y o k a t t a r t  o t t a k. »
. .. (ii.- ,9- 81. old.)

A m o h á c s i  v e s z  n é l  n e m  t a l.á 1-

j  u. k.- -õ . k e t ; csak néhányan tették meg hazafi as
kötelességöket a borzasztó nemzeti szerencsétlen-

ség idején (ibidem pag. 82.).

A történelem' rendkívül szomorú példákat mu-
tat arra nézve , hogy miként törpültek született
törvényhozók szolgai szellemû s udvari kegyeket
haj hászó korcs arisztokracziává s menny ire estek
kifogás alá a magas arisztokraczia egynémel y ta g-
j ai függetlensé g dolgában .

Mao-a Tóth — idézte m mûvének 76. s köv.
old. — is felemlíti az 1848. elõtti pozsony i fõrendi-
ház többségének tudvalevõ , a történelemben meg-
bélyegzett s keserûen s élesen kárhoztatott rósz
szellemét , az udva r irány ában bizony ított engedel-
mes és huny ászkodó szol gaiság"át, s más oldalról
a nemzeti törekvések, s a j ózan, bölcs és meg-
gondolt haladás ellenében kifej tett makacs és
«b u t a e l l e n s z e g ü l é s é t - ; felemlíti azt ,
hoo-y volt idõ , melyben a magyar fõurak egy ré-
sze ellen méltán emeltek vádat, midõn soraikban
az e l n e m z e t i e t l e n e d é s , elkorcsosulás ,
idegen istenek imádása s a közügyek iránti rész-
vétlenség elharapódzott .

Ha Tóth látszólagos obj ectivitással, azonban
tény leg méltán mosolyt ébresztõ , minden inkább
csak nem magasröptû elfogultsággal ugy találj a,
hogy a bankár-báróság közt , értsd : a gazdag zsi-
dók közt is . v a n n a k  e g y e s e k) , ' kik sok
j ót tesznek, s a megszerzett nemesi birtokokkal
nemes tulajdonokat is sajátítottak el, mi meg ugy
találjuk , hogy az aristokraczia soraiban is *v o 1-
t a k e g y e s  e k» , kitûnõ , hazaszeretõ férfiak , a
kik minden áldozatot meghoztak a fenyegetett
nemzeti érdekekért .



Ha Tóth ugy találja , hogy a pénzes zsákok
a születési arisztokracziát leszorítják a sánczokról ,
akkor hatalmasan téved , mert <a bankár-báróság
által foganatosított gyakorlatok , melyek a régi
rablólovagok diszes gyakorlatát túlhaladják * sze-
rinte, fõuraink hatalmas közremûködésével mennek
végbe.

Legtekintélyesebb mágn ásaink nemcsak j ósza-
gunak, .hanem még rendkívül illatosnak és kelle-
mesnek is tartj ák a piaczi nyereséget , oly anny ira ,
hogy fel sem sorolhatom mindazon < átkos hatású >
társaságokat , azaz : azon pénzintézeteket , vállala-
tokat, részvénytársaságokat, bankokat , vasutakat
stb. stb., a melyeknél < dicsõ õsökre hivatkozó >
mágnásaink elnökök, igazgató-tanácsosok vagy fel-
ügyelõ-bizottsági tagok. — Ime az aranyborjú ol-
tárra helyeztetik, mert a- pénz képezi egyedül
azon erõteljes ideget, mely az õseink vérétõl ázott
magyar föld produktivitását hatványozni képes.

A zsidó vallás reformálása.
Végre hát megalakult az a bizottsá g, mely azt

a furcsa czélt tûzte ki magának , hogy a zsidó val-
lást reformálja. Az eszme ném uj ; már ezelõtt is
sok faczér legény agyát fúrta. Valahányszor egy
zsidó bitközség sakterét elcsapja, az vagy szatócs-
boltot ny it vagy vallásreformer lesz. De azért a
zsidó valláson szerencsére soha nagyobb kárt nem
tettek.

Ha a zsidó vallás t minden görhes bocher korgó
gyomrának reformvágya alterálhatta volna , akkor
azoknak a vallási törvényeknek, melyek a világnak
czivilízacziót , az emberisé gnek pedig erkölcsi ala-
pokon nyugvó társadalmi rendet nyújtottak , ma
már hírük sem volna. Akármit tartsanak is a
nép okosságáról , olyan vak azonban soha sem volt ,
hogy a vallásreform alatt lappang ó iparszellem
üzleti szenteskedését alaposan meg ne vesse. És
ez az ok, a miért mi ezúttal sem igen tartunk tõle ,
hogy sikerülend a reformáló szélhámosságnak
csorb át ejteni a zsidó vallás évezredes igazságain.

Mert ugyan kik - azok, akik a zsidó vallást
reformálni akarják és mi indítj a õket erre a ka-

Az ifjúsá got , a mely - e  borzasztó idõben zúgolódott ,
megkínozták , üldözték , bebörtönözték. És ez általános
visszaesés temette el a zsidóság reményeit is. Mint eiõbb ,
úgy most is az elõítéletek átka nehezedett rájuk , a rab -
ság bilincséi újra kovácsoltattak számukra , a kardból , a
melyiyel a népszabadságért küzdöttek , rabláncz lett szol-
gaságuk megerõsítésére. Semmis okból küldöttek haza a
zsidó katonát, a zsidó tisztek penzió nélkül bocsáttattak
el, a zsidó hivatalaokok minden kárp ótlás nélkül elmoz-
díttattak. Ily körülmények között kényszerítve látta ma-
gát a szeg ény Lessmann Dániel is, h nem is lemondani
szerelmérõl , de szerelme lángj át egy idõre elnyomni. Tu-
dománya és elismert ügyessége által független állást vélt
elérhetni , és szerelmese kezét mint független ember akarta
atyjától megkérni . Négy év múlt el azóta , de czélj ától
mé g mindig távol állt. Berlinben sok orvos volt , és mi-
vel nem ismerte a modern praxis-szerzés útjait , bizony
nem igen akadt kit kúrálnia.

De reménye nem hagyta el, a kétségbeesés éjjelé-
ben a . megnyugvás partjára vezérelte kedvesének csillag-
szeme és a költészet tûzoszlopa. A szerelem költõvé tette.
Félénk kísérletei tetszéssel fogadtattak , szerény ' múzsája
bámulok és barátok eg ész sereg ét gy ûjté körüle. Ennek
köszönheti azt is , hogy elõkelõ hitrokonai figyelmét ma-
gára vonta , kik aztán oda hatottak, hogy a zsidó kórház
orvosi : állását el nyerje. Ez bátorítá fel késõbb arra ,, hogy
kedvese apjának , küszöbére lépjen , hogy szerelmese kezét
megkérj e.. '. Dobogó szívvel lépett az apa elégés elõadta
kérését . Ellenállásra számított , de bízott kedvese! szerel-
mében. .Csalódott És csalódásának, oka újra a ' .— .. zsidó

'volt. ' . Kö,lt .õ és zsidó, ez volt : áz/ mit . szemére -hánytak ,
mit bûnül róttak fel neki. Megbocsáthatlan vakmerõségnek

tekintették , hogy egy zsidó , egy szegény költõ , merészelt egy
keresztény leányt szeretni , kinek atyja azonfelül még ban-
kár is volt és gazdag. Ezt õrültségnek tekinté a leány
atyj a, sõt még õrültségnél is többnek. Hiába kért és kö-
nyörgött a hû leány, hiáb a vallotta be határtalan szerel
mét , szülei hidegen megmaradtak „ elveik" m ellett.

A két szerelmes, kiket az elõítélet , vadul elválasz-
tott egymástól , vérzõ szívvel búcsúztak el .

A kath . vallásra áttérni nem akart. Egyrészt talán
azért , mert ezzel a leány szüleit ki nem engesztelhette
volna , de fõleg azért, is, mert nem akarta meghajtani ma-
gát annak a szörny û igazsá gtalansá gnak , mely a zsidó
vallást üldözi. És ha néha összehasonlítá e két egyházat :
a zsidót és a róm , kath., csak akkor látta, hogy mely ik
az igazi szeretet vallása. Bizonyára nem az , mel y üldöz
és a legvérengzõbb harczoktól sem riad vissza. A ki vé-
resre dörzsöli térdeit a szent képek elõtt , szokta mon-
dani , az még nem keresztény. S mikor a clerus üzelmeit
látta , vé gkép lemondott a katholikus vallás felvételérõl.
Ez okoknál íogva hû maradt õsei vallásához és feláldozta
férfias meggyõzõdésének — szerelmét. Tudván azt , hogy
Berlinben maradása soha sem engedi szíve sebeit behe-
gedni , elhagyta Berlint és elment B é c s b e , ahol O'D o n-
n e l  gróf házáb an nevelõ lett. Költõi tehetsége , kedves
modora megny itotta neki az arisztokrata .

^
körök kapuit ,

de õ kerülte a társaságot , egyedül szerelmének élve. Nem
tudott menekülni szerelmese .ké pe elõl. Megtört szivére
balzsamot I t á l i a  kék ege alatt sem talált . Itteni tartóz-
kodásának köszönhetünk ' egy kis kötet elbeszéléseket ,
melyek a német irodalom gy öngyeihez tartoznak./ Eme
tevékenysége közepette érte . Õt ama iesujtö. iiüyh^^
ria megbetegedett ,, elemésztve ,yá gy- és szeiweo'éstof. —

« D e  e z e k  c s a k  e g y e s e k  v o l t a k ,
és nem az osztály. » (Timoleon : 84. old.)

A történelem biz onyította be továbbá, hogy
1848-ban az arisztokracziának c s a k i s l e g k i -
3 eb  b t ö r e d é ke  m u - t - a  t t a  m e o -  h a z a -
s z e r e  t e t e t  a t e t t e k  m e z e j é n . ; csak
a legkisebb részök volt ott a csatamezõn.

A fõpapokról is mondhatn i, hogy közülök
ce g y. e s *  hazafiaknak kiváló érdemeik vannak,
A <k e r e s  z t é n y » .  Timoleon emliti ugyancsak
fel azt is (id. mûvének 31. oldalán), hogy a közé p-
kor zûrzavaraiban fõpapok és világi fõurak közt
m é g e r k ö l c s i  t e k i n t e t b e n  s e m  v o l t
n a g y  k ü l ö n b s é g. Szalkayt, Bakácsot s más
egyházfej edelmeket csak ugy vádoltak nyilt ország-
gyûlésben templomok és a kincstár k i r a b 1 á-
s á v a 1, mint a Báthoryakat. A p é c s i  p ü s -
p ö k  é p u g y  e l s i k k a s z  t o t t a  a z  á l-
l a m  á l t a l  r á , m i n t  p é n z t á r n o k r a
b í z o t t  p é n z t , m i k é p a v i 1 á g i f õ ú r ,
h a  a z  á l t a l á n o s  k o r r u p e z i ó  k ö z e -
p e t t  b e n n e  b i z t a k  m e g .

A mi pedig a fõ papok e_ry részének hazafi-
ságát illeti , erre nézve elegendõ , ha arra utalunk ,
mint akarta Gergely esztergomi érsek Magyaror-
szágot a pápa hûbéresévé tenni. A mohácsi vész
után pedig a f õ p a p s á g » o r a i b ó l  s o k a n
c s a t l a k o z ta k  a z  o s z t r á k  n e m z e t -
e l l e n e s  p o l i t i k á h o z ;  a fõpapság sorai-
ban még a n e m z e t i  ü g y n e k  e l l e n s é -
g e i  i s  a k a d t a k .

Ime Tóth ur , a fentebbiekben bemutattunk
Önnek oly érzelmeket , melyek emelkedettek : me-
lyek minden nemesb, minden szellemi és magasz-
tos irány ában rendkívül fogékonyaknak bizonyul-
tak be ; nemde ?

Ráutaltunk az emelkedett gondolkodásmódra ;
megmutattuk a hazai történelem azon kimagasló
alakjait , melyeknek elvhûségében , lovagiasságában ,
hazaszeretetében s nemzeti érzelmeiben legk evésbé
sem lehetett bízni.

Vájjon a fentebbi példák , a nem kozmopolita
szellemû történelmi alakok biztos és hasznos té-
nyezõt képeznek-e a magyar felsõház keretében ?



A ber lini orvosok helyesen ismerték fel a betegség okát
és azt tanácsolták az ap ának , hogy engedje meg a sze-
relmesek egyesülését , mint egyedül lehetséges orvossze.rt.
Most maga a zord apa írt Lessmannak , hogy mennél j
elõbb térjen haza , hogy a kedves gyermeket a biztos ha-
lálból kimentse , most a szegény anya. is kérte , hogy fe-
ledjen el mindent , csak egyre gondoljon : kedvese meg- j
mentésére.

Ekkor végre beleegyeztek abba is, hogy keresztény
hitre való áttérése esetén, leányuk kezét megkapja. Ily
körülmények közt Lessmann , a ki a leánj-t megmenteni
akarta , e föltételt elfogadta . — Nehezen vált meg ama
vallástól , mel yhez ifj ú emlékei , ifj ú ábrándjai kötötték. De
a szerelem követelte ezt az áldozatot , haldokló menyasz-
szonya kérve nyújtá  kezét feléj e és õ nem habozott többé.
Lessmann keresztény lett , nem a földi elõny, hanem
tiszta szerelme miatt. Berlinbe sietett.

Éjjel-nappal , nyugalom nélkül rohant a czél f elé ,
mi g végre - kimerülve -es  .' fáradtan elérte azt. Resz-
ketõ térdekkel sietett a kedves lak felé , szive han-
gosan dobogott , tagjai inogtak , és õ izgatottsá g és fé-
lelemtõl kimerülve , az ajtófél fába kapaszkodott. Senkise
jö tt elébe, senkise köszönté a hazaérkezõ t. Egy borzasztó
sejtelem fogata el egész valóját. Ha mégis késõn jött, ha
Mária ? — Nem mert tovább gondolkozni. Ott áll a . küszö-
bön , melyet átlépni nem volt bátorsága, hogy hallgatód-
zék. Minden csendes , halálcsendes volt. Tovább nem
birta magát visszatartani — felnyitá az ajtót. Szeme ' eoy
koporsón akadt meg és ájultan rogyott holt szerelmeselábaihoz. Ama nap reggele, melyen Dániel visszatért , volt_, szerelmese életén^ ,li^„„ ru„ .„„ - .- . .

Lessmann neve volt. Ott feküdt hidegen , a szûzies arcz
átszellemülve még a halálban is mosolygott. Lessmann
megcsókolta azokat a halvány ajkakat , megöntözte azt a
hervadt virágot könnyeivel , de az nem ny ilt ki többé.
Mintha ködbe lettek volna burkolva szemei , ugy látta a
szeg ény anyát , az apát, eszméleten kivül tántorgott a te-
metõbe, hol szerencséjét, örömét eltemették . Lessmann
Dániel még élt szerelmese halála után , nem halt meg
mindj árt, nem tört meg szive , sõt a világgal is érintke-
zésbe lépett újra , a mely õt különeznek tartotta. Irt köny-
veket , melyeket jól fogadtak , j ól Ítéltek meg, de csak
kevesen vettek meg, és ezért kiadót nem találhatott. Min-
denesetre egy nagy hibájuk volt : bubánatott sóhajtozott
mindéig irott sora és egész a komorsá gig szomorú volt
a hangjuk.

Elbeszélései soha sem végzõdtek lakodalommal,
csak halállal , ugy, hogy az olvasók „meg nem elégedve
tették le a könyvet. " »Egy melanchoiikus naplója* pedig
már cziménél fogva is elijesztette az olvasót pedi g --
sajnos — azt a költõ , szive vérével irta.

Késõbb csak még egyszer hallatszott neve, midõn a
Li p c s é b e  vezetõ utón egy tõrtõl átszúrva találták. Ko-
pott felsõ kabátjában egy kézirat volt , melyet hiába aján-
lott különféle könyvárusoknak, mellén arany tok függött ,
melybe egy szõke fürt volt téve, a holt kedves drága
fejérõl .

Ime , éz a gyûlölet egy , fenkölt áldozatának tör-
ténete ! — A zsidógyûlölet kétélû bárdja két ifj ú életet
semmisített meg l ¦

¦ ¦ -.
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landos vállalatra ? Azok a közlemények, melyek ed-
dig a lapokban megjelentek ,.az elsõ kérdést majd-
nem telj esen megoldatlanul hagyják . Mert hiszen
azok a j ámbor urak, kiket az új ságok mint az uj val-
lás apostolait odaállítanak , egynek kivételével , mind
olyan emberek , kiknek bizony komolyabb gondjuk
van , mint vallásreformátor!' szerepet j átszani. Hogy
egy rabbi , akit hitközsége elküldött és aki hamar-
j ában nem tud magának más hitközséget terem-
teni, hogy mondj uk , egy keresetnélküli rabbi ezen
a kissé rendkívüli utón akar magának nyáj at sze-
rezni , azt értjük , de hogy a többiek mi czélból
akarnak > reformálni , * az valóban rej tély elõttünk.

Igaz ugyan , hogy mostanság mindenki panasz-
kodik rósz üzletmenetrõl , de hát ki biztosithatj a
õket arról , hogy a > vallásreformálás « j obb üzlet
lesz ?

Aztán azt is tekintetb e kell venniök , hogy
mint  ujoncz apostolok sokat kell tanulniok , mig ez
uj keny érkereset fog ásait megismerik. Mert hát
végtére a vallásrefo rmatorság nem könnyû mester-
ség és sok nehézséggel j ár, f õ l e g  ol y an apostolra
nézve , aki azelõtt fényképész , vagy pláne börze-
ügynök volt.

Mi , kik már sok uj vállalatot láttunk kelétkezni és
bukni , azt tartj uk , hogy ez a reformüzlet sem1 fog
prosperálni. A közönség kéts égbeej tõen fölvilá-
gosodott és a felvilágosodottság legnagyobb ellen-
sége a vallási újításokra fektetett üzleti spekulá-
cziónak.

Azért ismételjük *, ne bolondozzanak az urak !
Ha az egy ik vagy a másik hírnévre vágyik,

tessék a B a l a t o n t  átúsznia , vagy az irók
és mûvészekkel k i r á n d u 1 n i , s akkor épp anny i-
szor fogja nevét az új ságban kinyomatva látni ,
mint a hányszor azt a vallásreformál ás komédiáj a
felszínre hozná.

Azt mondj ák , hogy egy új ságíró is tagja a
reform-komp ániának. Nem tudj uk , ig-az-e? Ha igaz,
akkor azt tanácsolj uk neki : írj on j ó czikkeket, vagy
ha nem tud , tanulj on elõbb irni és . aztán bigyessze
oda a czikkek alá az õ édes nevét , az bezzeg több
dicsõséget hoz neki , mint az a törekvés, mely a
szombatot vas árnapra áttenni óhaj tj a. . . . .

De eltekintve ettõl , kérdjük : Hát tulaj donké-
pen mily j oggal vindikál magának három 

^ 
iparfi

és egy ny áj nélküli pásztor vallásreformálási hiva-
tást ? Van-e multukban csak egy olyan mozzanat
is, mely arra j ogosítaná fel õket , hogy egy oly
hitvallást reformálj anak, melynek alapját Mózes ve-
tette meg és a mely annyi j eles és nagy tehetségû
férfiút foglal kebelében ? Egyének, kik

^ 
a theolpgiai

tudományokhoz oly keveset értenek , mint a hajdú a
harangöntéshez, egyének, kik eddig csak azzal do-
kumentálták zsidó felekezeti j ellegüket , hogy a liba-
máj at szerették , valóban j obban cselekednének , ha
más utón iparkodnának egy kis pénzmagra szert
tenni , vallásos étvágyuk kielégítésére. Ha megun-
ták a zsidó vallást , térj enek át más felekezetre.
Legyenek római katholikusok , protestánsok, uni-
táriusok, mohamedánok vagy budhaisták. Mi zsi-
dók nem hullatunk könnyeket utánok. Semmi kö-
zünk hozzá. De azt nem engedhetjük , hogy avatatlan
kezek belenyúljanak vallási életünk legszentebb
érzelemvil ágába.

Ha valaki kényelmetlennek tart valamely ri-
tuális rendeletet vagy szokást, hát tud magán
segíteni vallás-reform nélkül is. Ha egy zsidó sertés-
karaj t akar enni , megeszi azt a nélkül, hogy ma-
gát refo rmeszmékkel gyötörné. Hát mire való
a reform álás ? Hiszen a zsidó vallás olyan libe-
rális, hogy több ízben határozottan kiny ilatkoz-
tatj a, miszerint az alaptörvények megtartása magá-
ban véve is elegendõ a zsidóság nagy közösségé-
hez való tartozandóság megállapításánál .

Ezek az alaptörvények oly erkölcsi igazságo-
kat tartalmaznak, hogy azok nélkül vallás egyál-
talában nem képzelhetõ. Hogy egyes zsidók hit-
buzgóságból nemcsak az alaptörvényekhez , hanem
azok korollariumához , a szertartásos rendeletekhez
is hiven ragaszkodtak, ezt a reformálás ellenére
ezentúl is oly lelkiismereti meggyõzõdéssel fogják
tenni , mint eddig tették. Ettõl négy szál reform -
apostol õket eltántorítani nem fogja.

Azért ismételj ük : hagyják azt a reform-komé-
diát az urak ! :(í —nyi.

A következõkben közölj ük az e tárgyra vo-
natkozó ny ilatkozatokat , melyek ugyancsak vissza-



tükrözik a magyar zsidóságnak eme *reförm-vál-
lalatról> táplált elutasító nézeteit.

^ / Szakavatott kézbõl veszszük a következõ cz kket :
./A  hírlapokban megjelent Reform-kísérletek a zsidó

vallásban- czim alatt említés tétetik egy a fõvárosban
alakuló reformált izraelita hitközségrõl, melynek alaptéte-
leibõl • fizlelõüU . kiemelik , hogy a mózesi tõrvény alap-
elvként való elfogadása mellett vagy — mondjuk — da-
czára , az ezen törvény (Gen . XVII. 9—14. Lev. 3 )  .pa-
rancsolta circumcisio facultativ , vagyis a szülõk tetszésére
legyen bízva. Valamel yik német lap a heti szünnap -
nak szombatról vasárnapra való áttételét is közli , mint
külön pontot a «reformátorok» programmjából — kóstolóra .

Részemrõl , mielõtt a közöltek ízérõl szólanék , már
eleve kij elentem, hogy a zsidó vallást a mózesi törvény
-alapelvként való elfogadása mellett r e f o r m á l h a t ó n a k
nem tartom. Az imi gyen reformált zsidó vallás eszembe
jutta tja a respublikát «mit Sr. Majestát an der Spitze. »
A zsidósá g túlnyomó része annak idején visszautasitá
egyik lángelméjü fia , J é z u s  reformátióját , daczára an-
nak, hogy e reformeszmék a mózesi vallástantételeket nem
is alteráiták volna nagyon , annál kevésbé lehet feltételezni ,
hogy másoktól , törpe ep i gonoktól elfogadjon a zsidósá g
uj vallástanokat.

A P. Hírlapnak , mely ez alkalommal azt tanácsolja
zsidó elõfizetõinek , hogy térjenek át a keresztény vallásra,
azt válaszolom , hogy mindazok folytán, mik 19 évszázad
óta a keresztény egy ház fejlõdése körül történtek , a zsi-
dósá g, ha ma tömegesen , vagy pláne egyetemlegesen a
róm. kath .- valláshoz csatlakoznék is, é p a n n y i t á v o l -
s á g r a  e s n é k  K r i s z t u s  e r e d e t i  t a n a i t ó l  e z e k
m o s t a n i  a l a k j u k b a n  v a l ó  e l f o g a d á s á v a l , a
"mily távolban maradt el azoktó l, azok visszautasításával .

A legutolsó 19 évszázad egy házi fej lõdése körül ugy
•a kereszty én egyházban , mint a zsinagógában a judaismus
és christianismus ellentéteinek mentül - kirívóbbá tétele
képezi a veres, vagy is a véres fonalat. 341-ben a n i-
c a e a i  zsinat a heti szünnapot semmi egyéb oknál fogva ,
mint csakis azért helyezi szombatról vasárnapra , hogy a
zsidókkal e tárgyban negyedfél századig fol ytatott közös-
ség szûnjék meg. A vatikáni zsinat , mely a « Postquam
Deus» bullával csak elnapolva , de feloszlatva nincs , a bu-
dapesti reformálok által még azon kényszerhelyzetbe fog
szoríttatni , hogy a közösség megtagadásának ujabb mani-
festatiój a gyanánt a heti szünnapot most már vasárnapról
valamelyik más napra tegye át,

A húsvétról , a zsidó vallás ezen Iegsarkalatosabb
ünnepeinek egy ikérõl még nem szólhatok , mert ez iránt még
nem szivárgott ki semmi a négy apostol programmjából .
De visszatérek a «facultativ ;* circumcisiora. Ez nonsens !
Vagy veszélyezteti a circumcisio annak életét és egész-
ségét, kit alávetnek , vagy nem. Ha nem veszélyezteti ,
akkor mi sem szól a mellett, hogy a mózesi vallás egy ik
és pedi g mag ánál a vallásnál is (400 évvel) régibb , .n_ert
már Á b r a h ám  óta követett e sarkalatos és a conditio
sine qua non jelleg ével biró törvény ét mellõzzék. A híveknek
csak ugy tetszésére bizni anny it tesz , mint in uitima ana-
lysi ugyancsak az egész vallás követését is mindenkinek
tetszésére bizni.- Az ilyen reformáczió aztán inkább
deformáczió.

És ha ellenkezõleg a circumcisio végrehajtása a
körülmetélendõk életét és egészségét veszélyezteti ,, akkor
az feltétlenül eltörlendõ azon bibliai mondat szerint, hogy
¦a mózesi törvények azért hozattak , hogy hivei éljenek
velük (vahai bahem), nem pedig hogy haljanak miattuk ;
csak három esetben keltvén a zsidónak inkább meghalni ,
mint a tilalmat megszegni és pedig akkor , mikor õt bál-
ványimádásra , vérfertõzésre vagy gy ilkolásra akarják kény-
szeríteni.

A tárgyhoz egyelõre ennyivel is eleget szólottam,
de van a zsidóknak il y esetben egy Pharaotól elsajátított
másik kérdésük is : <Mi vami hacholchim> , (Exod. X.; 8.)
kik mennek ? Ha igaz az , hogy a gretna-greeni rabbi , áll
az ügy élén, akkor simp liciter azt javasolom a híveknek ,
hogy menjenek Utáhba , a sóstóhoz mormonoknak.

Azt mondja valamelyik «Midraschs , hogy a jeruzsá-
lemi szentély elpusztultával a próféta ihletsége a bolon-
dokra szállt örökségül. Már ezen Midraschnál fogva sem
nevezhetem meg az uj egyház híveit egynek kivételével,
kit el nem hall gatok , mert bolondnak még ezen Midrasch
daczára sem tartom, ez a kivétel G e l le r  i Mór ur. Hogy
került Saul ezen próféták közé ? vagy talán ezeket a <re-
formokau is iparü gynek tart ja?! — Hát bizony én
is , mások is annak tartjuk .

Mégy egy szót a circumcisióról és pedi g egy ado-
mát : Az ötvenes években a pozsony i rabbi , néhai Schrei-
ber S. W. és Deutsch Ignácz bécsi bankár vezetése
alatt egy rabbinusokból és laikusokból alakult orthodox
deputáczió jelent meg gr. Thun Leó akkori cs. kir. val-
lás- és közoktatásügy i miniszter elõtt és megköszönve
neki azt , hogy a középtanodákba járó zsidó diákokat a
szombati napon való írásbeli munkálkodás tanfegyelmi
kényszere alól felmentette , kérték , hogy tetõzze be kegyét
azzal , miszerint a szombaton való irást a zsidó diákoknak
pláne meg is tiltsa. Ugyanakkor nem kis szenzácziót ger-
jesztett Freytag Gusztáv «Soll und Habens czimü regé-
nye az õ zsidó alakja ival és Thun következõ válaszszal
felelt a deputácziónak : « Meine Herren ! Für Sie handelt
es sich alsó um Samstags-Schreiben ? Glauben Sie mir ,
Freytags-Schreiben schadet den Juden mehr». . . .

D
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Egy másik oldalró l vesszük a következõ sorokat :
Sajátsá gos ellentmondás. Látszólag a reformok korát

éljük , midõn valójában a közép kornak sötét fanatizmusa
kezd ijesztgetni rémes alakjával. De ennél még nagyobb
baj az, hogy avatatlan kezek nyúlnak az ember érzelmei-
nek legszentebb vilá gába. Képzeljünk négy szál jogász-
legényt , kik oly czélból gy ülekeznek , hogy kieszeljék,
hogy egy kolera-baczillusok által megtámadott embert ,
miként adhatnának vissza az életnek , hiszen a corpus ju-
ris szerint az embernek jogába n áll , hogy éljen. Igen ám ,
csakhogy szakértõ orvos és nem jog ász kell ide. Szenved
a zsidóság is, fáj minden tagj a , az antiszemitizmus bacil-
lusa nyugtalanítja , de az a balzsam , melyet egy-két hét
óta maj d titokban , maj d ny íltan kínálnak , nem lesz hasznos ,
üdvös , eredményes, sõt ellenkezõleg : az antiszemitizmus
malmára haj tj a a vizet . Ime , fo gják mondani a botrány ke-
resõk , végre a zsidók maguk beismerik , hogy a zsidó val-
lást reformálni kell , azért vetik el azt immár maguktól ,
A kikeresztelkedett zsidó ép oly gyûlöletes az antisze-
mita elõtt , mint a vallásáért lelkesülõ. A spanyol inqui-
sitió alkalmával körülbelül háromszor anny i marranát (ki-
keresztelkedett zsidót) küldtek a máglyára , mint  zsidót Ha
valami , úgy a zsidó vallás tana az , a hol a legna-
gyobb , legvarázslóbb rész jut  a szabad akaratnak, ny il-
vánvaló azonban , hogy a hel yet itt is e téren való szak-
értõknek, kitûnõ z s i d ó  t h - e o l o g u  s o k n a k  k e l l  á l -
t a l e n g é d n ' ü n k , a k i k n e k  a l e l k i i s m e r e t é b e n
e l é g g é m e g b í z h a t u n k .  Vagy azt hiszik ez új . apos-
tolok , hogy a zsidó theologusok nem eléggé objectiye
jár nak el a dologban , hogy tán vallási szûkkeblûség kor-
látozza õket ? Korántsem. A zsidó talmudtudósok közt
voltak olyanok , kik gondolatuknak és meggyõzõdésüknek
szabadelvû röpte miatt az egész világ bámulatát vonták
magukra. H i l l e l  rabbi , Heródes idejében , az egész zsidó
közvélemény ellenében nyíltan hirdeté, hogy a mysticziz-
mus (kabalismus) és a zsidóság két fogalom, mely egy-
mást határozottan kizárja. Midõn M ó z e s b e n  M a j m u n



hommes , il avait acheté la vertu par l'üi fortune (Mind

minden ember , ugy õ is szerencsétlenség arán vásárolta

meg az erény t.) . - _ . .

A t.-eszlári per ítéletének évfordulója.
Az epochalis napnak évfordulója a múlt héten , e

hó 5-én volt A vadság, a gyûlölet által felkorbácsolt

szenvedélynek sikerült ép oly aljas, mint megbélyegzõ vá-

dat a dajkamesék fantasztikus értelmetlen világából ki-

kapni , azt komoly valóság gyanánt árulni , és egy egész

vallásfekezetnek kellett egy évnél tovább szenvedni , mig

végre sok küzdelem után megjött az a nap, midõn a vád

alaptalansága végre kitûnt , midõn a leggyalázatosabb

vádról végre kimondatott , hogy az csak felizgatott õrült

képzelõdésnek a fanatikus gyûlölet által megkeresztelt

agyréme. E nap nemcsak az ártatlanul üldözöttek szaba-

dulási napja volt, hanem az egész vallásfelekezetnek so-

káig emlékezetes ünnepe , midõn végre levették a vállára
nehezedõ méltatlan vádat . Csak kötelességét teljesítünk,

midõn e napon visszapillantást vetünk a lefo lyt évre s a

lefolyt év eredményeire.
Megelégedéssel konstatálhatjuk , hogy annak az egy

évnek lefo lyása sokkal hozzájárult ahhoz , hogy a szenve-.

délyek csillapuljanak , hogy a lázas izgatottság, melyet
csakis a fanatizmusnak a ' tudatlansággal való szövetke-
zése volt képes elõidézni , szünõfélben legyen. Nem szûnt
meg egészen , mert azok az apostolok j ó ügyre méltó ki-
tartással igyekeznek a konkolyt tovább hinteni , de mû-
ködésük hatékonysága megcsappant , a szenvedél y mind
job ban tért enged a nyugodt gondolkodásnak és emberi
érzelemnek , és ha egy egész vallásfelekezetnek sokái g
kellett is szenvednie azért , hogy egyetlenegy igazság ér-
vényre emelkedhessek, hogy egyetlenegy õrületes vád
alaptalansága kitûnjék, mégis megnyugtató az , hogy a
szenvedély nagysága mindinkább pusztuló félben van .

De ezzel már ki is merítettük az, örvendetes j elensé-
gek egész sorát. Az az aljas aknamunka , mely anny i
idei g izgalomban tartotta az egész világot , oly j elensége-
ket hozo 't felszínre, a melyekért igazságot kellett volna
szolgáltatni nem a megtámadott és üldözött vallásfeleke-
zetnek, hanem a megsértett jo gérzetnek, a megtámadott
specziális igazságügy i és közi gazgatási törvényeknek . Az
elvadult szenvedély a törvénynek ny ilt és egyenes lábbal
taposására vitt olyanokat , kiknek hivatásuk lett volna a
megtámadott jogrend védelmére mûködni ; a gyûlölet azo-
kat tette az aljas rágalmazók czinkosaivá , bûntársáv á,
kiknek kezükben a hatalom az igazság felderítésére volt
szánva. B a r y t  és társait a törvénynek ny ilt és bebizony í-
tott kerékbetöréseért isten õrizte , hogy jutalmat nem kaptak,
a helyett , hogy feleletre vonattak vo lna—nem a zsidóság
szenvedéseiért nem , hanem a törvénynek kigúnyolásáért ,
annak direkt lábbal taposásáért Pedig ismeretesek, a köz-
figyelmet egyenest provokálok e tények ; pedi g ujj al mu-
togathat mindenki azokra , kik a t.-eszlári tragoediának
értelmi szerzõi voltak. Kompromittálták az egész ország
igazságszolgáltatását , de ezért a nagy bûnért/ ezért a
bûnért , mely határos a hazaárulással , nem történik senki-
nek még csak feleletre vonása sem

r 
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Fájdalm as dolog, de konstatálnunk kell . A tisza-esz-
lan perben megszenvedett az egész zsidóság, és az .egész
világon elterjedt vallásfelekezetnek bárhol lakó fia félelem-
mel es borzongással gondolt arra az eshetõségre, nem
tog-e -sikerüln i .az ármány- és gonoszság, mûködésének a
czelba vett . terv ? Az egyesek , a közvetlen vádoltak pedigott ültek a börtönben . És szenvedéseikért nem kérnek
J^t almar , nem kértek kárpótlást ; szenvedte k azért, hogya vad vervád elnémuljon. Hiszen épen  ̂szenvedésbenminden vallásnak egyik legnemesebb, legszebb máfcas*

számos mû v .  i u t án  gyöny örûen , fol y ékony arab nyelven

meg írta Dalalat  al-Hajrin czimû mûvét (e mûvet Ibn-Tibon

héber nyelvre , „Moreh Nebuchim 1* és legújabban dr.

K l e in  nagy beeskereki rabbi magyar nyelvre fordította

.Tévelygõk vezetése* czim alatt), mely ben a legnagyobb-

szerûbb és legigazabb eszmék vannak kifejtve, a rabb ik

sírkövet állítottak neki , mel yben érdemeit méltatták. Ma

ped i g büszke minden zsidó e valóban szabadelvû mûre.

Hogy még egyrõl szólj ak , M e n  d e 1 s s o h n  Mózes német

philosophus az elmúlt században , szintén egészen új kor-

szakot alk otott szabadelvûsége által a zsidók történeté-

ben. Ezek azonban szakértõk voltak , tiszta lelkiismeretök

elõtt magasabb czél lebegett

Elmésen j egyzék meg a rabbik , hogy minden oly

vita , mel y m agasabb czélból foly, végre eredményre ve-

zet , ol y vita pedig, mely nem foly magasabb czélból, ered-

ményre nem vezet. S most kérdezzük , hol van azoknál

az újítók nál , kikét a reformszellem e héten szállt meg, a

magasabb czél, hol a meggy õzõdés , hol a lelkiismeret
sugallata ? Többek között egész flegmatikusán oda dob-

já k : a circumcisiót tétesse meg az a szülõ , a ki-
nek éppen ugy tetszik, az étkezési törvény egészen mel-
lõzendõ , holott keresztény tudósok állítása szerint a mó-
zesi étkezési törvény az egészség következményeinek ép-
pen megfelelõ. A kettõs ünnepre vonatkozó követelésük
jog osult, azonban nem tudom , hogy nem-e véletlenül
j öttek rá?  Szombati reny heségrõl beszélnek , mi nem léte-
zik , hacsak azoknál, a kik egész életüket tétlenségben
töltik , mi g végre eszméjök támad , gyülekeznek, hogy re-
formáljanak , oly czélból , hogy valamit tenni látszassanak.
Amit a chaliczahtról beszélnek, azzal határozottan a rab-
bik , tehát a talmud mellett ny ilatkoznak , a menny iben a
talmud a szentírás ellenére szigorúan eltiltj a azt, hogy
valaki meghalt tesvérének magva szakadt nejét vegy e
nõül , hanem helyette a bocskor lehúzást rendeli el ,persze
kellõ indokolás mellett. Ha ez szálka , melyet ,,meg kell
reformálni" , hát tessék. Egyátalán nem értjük, mit akar-
nak ezek az urak. A mózesi vallást ismerik el alapul ,
holott azt egyenesen arczul csapják. Korunkban is vannak
ol yan zsidó közsé gek , amel yeknek '  tagjai a kommentárokat
mellõzve , sötétségökben Mózes öt könyvének holt betûi-
hez ragaszkodnak — ezek a K a r a i t á k  —- kik néha
nevetsé ges dol gokat mûvelnek , igy pl, ezen bibliai mon-
dat következtében „Szombaton ne legyen tûz haj lékod-
ban **' a leghidegebb téli idõben szombaton fáznak , ellen-
ben kint a mezõn dohányoznak . Vagy pl. »És készíts
magadnak-s„emlélõ szálakat és szemléld azokat « követ-
kezõleg a patyolating lepelt a falra szegezik és ugy imád-
koznak. st±ui_\Tem í gy a rabbini ták , kik a szentírást a ma-
gyarázattal egyetemben szerves eg észnek tekintik. Mi a
talmudi ? Nem egy éb, mint Mózes öt könyv ének értelmezése.
Ezen szó talmu d héberül anny it teszen , mint  tanulmány .
A ki csak egy kissé j ártas a dolog ban , tudni fo gja , hogy
a talmud tét elei közül csak azok jo gérvény ûek , a melyek
a leg híresebb theologusoknak mind en , egész a szörszál-
hásogat ási g ellenvetõ érvelései daczára is megállják he-
íyoKeu ; az uyen szemenszedett tételek Karó József által
összeállított »Sulchan Aruch« czimû könyvben külön íb o-.
lalvák és itt is vannak tételek , melyek többé-kevésb é
vitás jellegûek , és ez az ok , mel y a r abbinikus zsidósá-
got is az õ szerencsétlensé gére maradó és haladó részre
osztja. E baj elhárítására nagyon is égetõ szüksé g volnaa zsidó egyházi autonómiára , mel ynek seg its^ével ezellentétet kiegyenlíteni lehetne . Ezek a reformáló urakpedig hassanak inkább oda , .hogy . a zsidóvallás alapelveiminél ismertebbé valljanak , mi leg inkább ¦ kor látolná azanti szemiták at  orczátlan hazugs ágaikban . Az , hooy a 7sidók az örök i gazság érdekében , mint  martyrok Szenved-nek , az nem ok , hogy vallásukat r eformálják - A naavfranczia iró, Chateaubriand mondja :  Com '

me tous les



Kérjük azon t. elõfizetõket , kiknek elõfizetésük
lejárt , megrendelésüket e héten megúj í tani , hogy a
lap szétküldése iránt tájékozva legyünk.

_E01öJ_itze3*té>si JTol-tét«3l©___ :
Egész évre házhoz küldve . . . 8 frt.
Félévre , . . 4 >
Negyedévre 2 »
Az elõfizetési pénzek a kiadóhivatalba (V. ker.,

Széchenyi utcza !4. sz. küldendõk.)
A k i a d ó h i v a t a l .

H I R E K .
— A programm. E lap egy másik hel y én közöltük ,

hogy egy négy egy énbõl álló bizottság alakult a fõváros-
ban , mely czélul tûzte ki a zsidó vallás reformálását. Az
értekezleten már kidol gozták a programmot , mel ybõ l ki-
emeljük a következõ fontosabb tételeket : Az izr . reformált
vallás alaptételének a mózesi törvényt fogadj a el , de az
étkezési törvényt , mel y ma már kevesek elõtt van gyakor-
lati alkalmazásban , eltörli ; ezenkívül sem a talmudnak ,
sem a theolog iai irodalomnak nem tulajdonit didaktai
tekintél yt , a körülmetél és kérdésében kimondj a, hogy
a - t  olyan szertartásnak tekin t i , melyet teljesen a szülõk
szabad elhatározására biz . Az ünnepek kérdésében ki-
mondj a , hogy kettõs ünnep csup án az újév , böj töt pedi g
csak is az engesztelés ünnep ére rendel. Az istentisztelet-
nél a magyar nyelvet honosítj a meg, házasság i esketésnél
és temetésnél az ó zsidó formák helyett behozza azokat ,
melyeket nem- anny ira a keresztény vallás, hanem a mo-
dern élet s fej tett ki és honosított meg, igy például az es-
ketésnél a jegyesek gyürûváltását hozza alkalmazásba.
A házasság kérdésében szigorúan alkalmazkodik a pol-
gári törvényekhez s a vegyes, valamint a behozandó pol-
gári házasságot érvényesnek ismeri el , s a chaliczát vagyis
a fivér ama kötelezettségét, hogy elhalt fivérének Özve-
gy ét tartozik elvenni : megszünteti . A férfi és nõnemet az
isteni tiszteletben egyenjogúsítani kívánj a a reformált izr.
egyház s az isteni tiszteletben a két nemet csa k ugy kü-
löníti el , mint ez a keresztény temp lomokban szokásos.
Végül szombaton és ünnepnapon a polgári munkát nem
korlátozza.

— . Karlshadbol irják nekünk : Eug énia excsászárné
ez idén is Karlsbadban van fü rdõhasználat végett és vele
van orvosa , a széles körökben ismert dr. L o n d o n  is . Né-
hány nappal ezelõtt egy itt idõzõ katholikus fõ pap hosszab b
fáradozás után közeledett az excsászárnéhoz , kit , miután
az ismeretség már teljes vala , arra fi gyelmeztetett , hogy
orvosa zsidó és egyúttal ajánlt egy róm. katholikus or-
vostudort a magas vendé gnek. Az excsászárné azonban ,
kit ez ajánlat nem csekély mérvben lepett meg, kereken
kij elenté, hogy eddi gi orvosa felekezetérõl tudomása volt ,
de miután õ nem osztja a fõpap elõítéletét , a különben
nagyon ügyes szakférfiút elbocsátani egyáltalában nem
szándékozik. Dr . London , kinek az excsászárné ez ep i-
zódot elbeszélte, tovább is gondozza Eugénia, a nemese n
gondolkodó hölgy, egészségét.

~ A mormon vallás hivei ellen nagy akczióra készül-
nek a czivilizált államok kormányai . Mint V a s h i n g -
t o n b  ól  irják ;- a mormonok, kik eddig fõleg Amerikában
éltek , innen Indiába fognak kivándorolni , miután több ne-
jü ségük és a 'családi életet teljesen felbontó vallási intéz-
ményeik Amerikában már nem fognak sokáig türetni.
A republ ikánus párt elnökjeltje, Blaine egy il y értelmû
actio megindításának szükségességét hangsúlyozta s a
democrata párt jelöltje, Cleveland is sokkal rendszeretõbb
és erélyesebb ember, semhogy eltûrné az Egyesült-Ál-
lamok két-három területén is a mormonok rendetlensé-
gét, midõn a senatus elhatározta az egész mormon er-
kölcstelenség megszüntetését. A nevezett testület j un ,
18-án fogadta el az uj házassági törvényt, mely a több-
nejûség ellen s a rendezett házassági viszonyok vissza-
állítása mellett harezol. A képviselõház akkor a congres-

Felhivás elõfizetésre.
F. - évi augusztus elején uj elõfizetést nyitot-

tunk. Az idei választások által teljesen megválto-
zott polit ikai és társadalmi helyzet nagy feladato-
kat , az eddigieknél is terhesebbeket fog róni mi-
ránk , kik m i n t  a m a g y a r  z s i d ó  f e l e k e z e t
e g y e d ü l i  m a g y a r  k ö z l ö n y e , az egyenlõ-
ség zászl aja alatt, indultunk a sajtó küzdterére.

Eddig férfiasan megálltuk helyünket , ezentúl
sem fogunk megingattatni. Az erõsebb támadások
ellen erõsebb védelmet fo gunk kifejteni.

Ha szükséo-es lesz , -lapunkat a parlamentL,ülés-
szak kezdetével h e  t-e n k í n t Ke  t s z e r is meg-
j elentetjük, hogy a magyar zsidóság indokolt fel-
szólalásainak annál hathatósabb kifejezést adhassunk.
/ .Lapunk eddig hetenkint egyszer j elent meg,
mert nem rendelkeztünk azokkal az anyagi eszkö-
zökkel, melyek a többszöri megjelenést lehetõvé
tették volna.
•; / Ha a szabadság, testvériség és egyenlõség
dicsõ eszméinek hivei tovább is támogatnak és a
lap terjesztése iránt buzgólkodnak , csak akkor
juthatunk abba a helyzetbe, hogy az <Egyenlõség*
legalább kétszer hetenkint megjelenhessek.

A szerkesztõség
V. ker. Sj -échenyi-utcza 14.

tossága. De hogy a kik a törvényt ebben az ügyben ar-
czul verték ; hogy . épen azok , kik . nem riadtak vissza az
egész országnak pellengérre való állításától , még csak fe-
lette -se . vonassanak, még csak meg se kérdeztessenek az
iránt , hogy a törvénynyel magával , a törv énynek rájuk
-biz'ott hatalmával miért éltek ily rútul vissza , ezt nem
"t artjuk , nem tarthatjuk a lefo lyt év örvendetes esemény é-
nek ; ezen szomorkodnia kell mindenkinek , a ki e haza
fiának vallj a és érzi magát

- Felelõsségre vonják-e vájjon még egykor ? Ha az ed-
digi mul asztás okát keressük, akkor elõre elmondhatju k ,
hogy erre még csak reményünk sincs.

Ezért e szomorú jelenségért elsõ sorban az igazság-
ságügy i kormányzat fejét éri a vád , P a u 1 e r Tivadar
igazságügyminisztért. A tisza-eszlári per folyamán egész
halmaza merült fel az eseteknek , melyek egy igazságügy-
minisztert a legerél yesebb közbelé pésre kényszerítenek és
pedig nem csak magasabb szempontokból , minõ egy or-
szág igazságügyi kormányzatának renomméja, hanem mert
nagrans törvénysértés esetén maga a törvény gondosko-
dik ennek megtorlási módozatáról. És ha más országban
történik az meg, hogy az igazságügy i közegeket bármi
csekélység miatt kérdõre kell vonni , de az igazsá gügy-
miniszter az õ magán és gondosan ápolt érzelmei folytán
ezt nem - akarja , tenni , legalább meg õrzi a külszint. Nem
állitja meg a megtorlás menetét , hanem egyszerûen félre
áll az útból , kitér , egyszerûen lemond. Pauler Tivadar
nem mond le. Bárminõ sûrûen , bárminõ suly lyal nehezed-
jék is rá a szemrehány ás, és . a tehetetlenség vádj a, õ nem
mozdul , mert az õ magánnézeteit , az õ hajlamait nem-
csak maga akarj a ápolni , de a miniszteri hatalom és auk-
toritás alatt másokkal is ápoltatj a. Ez a második szomorú
jelenség az év történetében , a mi még szomorúbb , mint
a másik, mert a társadalom rákfenéj e ellen gyönge fegy-
ver addig az ész , a szabadelvüség, ha a fanatizmus , a
gyûlölet miniszteri palást alatt ápoítatik és onnan nyeri
támogatását.

Vájjon a további évfordulók minõ körülmények közt
fognak bekövetkezni ?
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I ÉRTESÍTÉS. IH Tisztelettel értesítjük a t. hit- H
B községeket , hogy az Egyenlõség . B
H ezentúl mindennemû H

I telílttfiM I
H közöl. Felkérjük ennélfogva a Ilit- H
B községek tekintetes elöj ár óit, va- B
¦ lamint a hitközségek lelkészi, lii- B
ü vatalnoki és tanitói karát, hirde - B

I

téseiket az Egyenlõség kiadó-liiva- B
tálának beküldeni, annál is inkább , B
mert e lap elterjedtségénél fogva leg- H
biztosabb garancziát nyújt a hirdetés B
eredménye iránt. H
A hirdetési dij legolcsóbb an szaba- B

Az Egyenlõség kiadó-hivatala. B
(V. k. Széchenyi-utcza 14. sz.) H

sus bezárásának elõestéjén volt s ezért a törvény tárgya-
lását a leg közelebbi  ülésszakra halasztották. — E közben
a szálláscsina '.ó mormon apostol Indiába utazott , a hol
kétségkívül kényelmesebben fogj ák ûzhetni kétes értékû
.vallásukat" . A törvényt azonban a képviselõház _ minden
valószínûsé g szerint épp ugy el fo gja fogadni , mint  a se-
natus  elfogadta . A mi különös j elenséget ád az uj tör-
vénynek , az a társaságnak az Egyesült Államok szövet-
ségi kötelékében álló területeken solidabbá tétele , hol a
házassági szertartások igen sok hel yen bohózatszerü rög-
tönzésekké vadultak. A- jövõb en ; minden házasság i szer-
tartásnak , mely az Egyesült Államok területén folyik
le , Írásbeli része is lesz és okmán y állíttatik ki róla.
A* házassági bizonyítványnak mag ában kell fog lalnia
minda zok neveit , kik a szertartásban részt vettek s az
okmányt  alá is kell irniok. A hivatalnok vagy lelkész , ki
elõtt a házassá g köttetik , tartozik azt reg istrálni s a há-
zassági törvényszéknek bejelenteni. Néhány héttel ezelõtt
Utahba ismét 250 lány érkezett Európából a mormon-
hárembe , s ez alkalmat ad az amerikai lapoknak , hogy
Európa kormánya it  felhívják és fi gyelmeztessék a mormo-
nok elleni harczra . Az osztrák-magyar monarchia és Ba-
joror szág — mint az amerikai lapok is elismerik — már
megtették a szükséges intézkedéseket a mormon aposto-
lok ellenében s' a »Herald> azt az óhajtását fejezi ki , hogy
Arthur  elnök az õ „ csöndes kormányzatát " fejezze be egy
a mormonok ellen meg indí tandó diplomatiai actioval. A
többi orszá gokat is " meg kellene keresni; hogy a két ál-
lam példáj ára õk is tegyenek valamit s különösen Anglia ,
Németorszá g és Skandivánia , mel yek legtöbb contingen-
sét szol gáltatják a mormon felekezetnek ugy férfiakban ,
mint  nõkben. — Egyébként a mormonok pol ygamiájá-
nak legjobb gyógyszere lesz India , mert ott meg polyan-
dria van.

— Buknrcsztböl írják augusztus 5. kelettel : A há-
zalási törvényjavaslat életbelé pése óta annyi zsidó család
j utott a tönk szélére , hogy Oláhorszá gban való további
maradásuk lehetetlenné vált. JBukaresztben egy bizottság
alakult , mel y azzal foglalkozik , hogy a keresetnélküli
hitrokonokat segélyezze ; eddig 760 zsidó családnak nyúj -
tott p énzsegél yt arra , hogy kivándorolhassanak. A kiván-
dorlók többny ire Szerb- és Bol gárországba költöznek , a
hol kedvezõen fogadják Õket. Különben Amerikáb a is
vándorolnak sokan közülök , fõleg Mexikóba , a hol a
kormán) * a legelõnyösebb feltételeket szabta a zsidó le-
települõknek .

— Nisni-Novgorodbol irják , hogy a kormány
már intézkedéseket tett a zsidók elleni zavarg ások jövõ-
ben való megakadályozására. Ez orosz városban tudvale-
võleg vérengzõ üldözésnek voltak kitéve hitrokonaink ,
ugy hogy sokan életüket is vesztették. Az ottani hatóság
a tetteseket elfogatta és most börtönökben várják a bün-
tetést. A zsidók ellenben nagy számmal kivándorolnak
e városból , részint Amerikáb a, részint pedi g ázsiai Török-
országba.
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UB^* Budapesten, gyapjú- és Md-utcza sarkán, *-s*̂ |§ ¦
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Aj ánlj a du s választ ékú , legújabb szerkezetii ' mindennemû gazdasági gép eit és 5
eszközeit ; különl eg essé g eket malmok és bány agép ekben a legolcsóbb árak és legkedve- I

M zóDb fizetési feltételek mellett . A nagy uraságok , valamint a nagyérdemû erdeiéit körök megszemlélés B
B végett tiszte l ettel me ghivat nak . — Árj egyzékek kitáiiatra ingyen és bérmentve. I
B Megbí zható ügynö kök kerestetnek. . B
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